merken. Ostlich und westlich der Lafnitz finden wir dieselben Personennamen
und ebenso haben wir hier dieselben Hiigelgribernekropolen, die die alte
hallstittische Tradition in ungebrochener Form in die romische Kaiserzeit
hinein fortsetzen®). Und auch der Vergleich des Grabsteines von Neumarkt
mit den ostnorischen Denkmilern hat, wie wir gesehen baben, gezeigt, daB
wir diesseits und jenseits der spiteren norisch-pannonischen Grenze dieselbe
Bevolkerung haben, dag also das Gebiet schon im Altertum so wie das heutige
Burgenland in ethuischer Hinsicht weit mehr zum norischen Ostalpenraum
gehort hat, als zum pannonischen Gebiet, obwohl es mit seinen im alige-
meinen nach Siidosten gerichteten Fluftilern geographisch mehr gegen Osten
gedfinet ist.

Zur germanischen Siedlungsfortdauer
in Pannonien

Von Fritz Zimmermann, Wien

Im 80. Band der Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien
veroffentlicht Mitscha-Méarheim eine neue Ansicht iiber die Herkunft der
Baiern. Er legt dar, daB der westgermanische Stamm der Skiren im heutigen
ungarisch-slowakischen Grenzgebiet nérdlich des Donauknies gewohnt habe
und nach dem Namen dieser Landschaft, Baia, Beiwaren genannt worden sei.
Nach dem Abzug der Goten siedelte er in Pannonien. Unter der Herrschaft
Hunwults [oder Onulfs], Sohn des Edika, Bruder des Heerkénigs Odoakar,
diirften mit den Skiren die Reste der noch in Pannonien wohnhaften Sweben,
Heruler, Osen, Sadagen, vielleicht auch Sarmaten und Goten verschmolzen sein.
Als im Sommer 489 die Ostgoten unter Theodorich durch Siidpannonien ge-
gen Italien vorzustoBen drohten, lieB Odoakar die romanische Bevilkerung
der Donaustidte nach Italien umsiedeln, die unter Herrschaft Hunwulfs ste-
‘hende Vélkergruppe jedoch, der neuentstandene Stamm der Baiern, sei donau-
aufwirts in das Gebiet zwischen Erlaf und Lech gezogen.

Soweit die von Mitscha-Mirheim entwickelte Ansicht, die in iiberaus an-
sprechender Weise dargelegt und unterbaut ist. Da die friiher allgemein ver-
tretene Lehre von der markomannischen Abstammung der Baiern jedenfalls
ziemlich abgetan zu sein scheint, diirfte die Darlegung Mitscha-Mirheims sich
wohl als maBgebend erweisen.

Besondere Bedeutung hat die neue Auffassung fiir das Burgenland. Es
bildet nidmlich zusammen mit dem angrenzenden Teil Niederosterreichs bis
zum Wienerwald einen Teil jener Landschafi, in der sich der bairische Stamm
entwickelte. Zugleich aber ist der burgenlindische Raum jener Teil der alten
Heimat, der der nenen am nichsten liegt. Nun vertritt aber auch Mitscha-
Mirheim selbst die Auffassung, daB Vélkerwanderungen damals wie vorher
oder nacher kaum die Gesamtheit eines Volkes umfafiten. Man darf also bai-
rische Reste auch weiterhin in Pannonien vermuten.

Ohne Riicksicht auf den Fortbestand irgendwelcher Beziehungen steht
jedoch fest, da das Wissen um die frithere Heimat in Pannonien nicht von
einem Jahr aut das andere entschwunden sein kann. Wenn es sich nur bis
zu den Enkeln jener Generation fortpflanzte, die selbst noch eine lebendige

20) Eine gute, fiir weitere Kreise bestimmte Zusammenfassung iiber ,Romische Hiigel-
griber am Alpenostrand“ bringt A. Barb, Phoenix, Blatter fiir wahlfreie Feuerbe-
stattung und verwandte Gebiete XLVI, 1933 Sp. 3 ff.
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Erinnerung an den Auszug bewahrte, so umfabt das schon einen Zeitraum
von rund 100 Jahren. Wihrend dieser Zeit gestaltete sich ostlich der neuen
bairischen Grenze keine lingerdauernde Ordnung. Heruler, Rugier und Lango-
barden behaupteten bis 568 wechselnde Herrschaftsbereiche. Dann herrschten
Fremde, die Awaren. Was ist da wahrscheinlicher, als daB die Baiern inzwi-
schen ihre friiheren Bezeichnungen beibehielten, wie sie sich aus der Wan-
derung zwangsliufig ergeben mubten, daB es bei ihnen zwei Baiernreiche gab,
das alte und das neue, das Ostreich und das West'reich?

Von der bairischen Wanderung im Jahre 489 bis zur ersten urkundli-
chen Nennung des Namens Ostarrichi vertrichen 500 Jahre, ein halbes Jahr-
tausend, also ein gewaltiger Zeitraum. Es ist auf den ersten Blick kaum an-
zunehmen, daB die Verbindung des Namens Ostarrichi mit dem Dbairischen
Ostreich in Pannonien gerechtfertigt werden kénnte. Aber es scheint immerhin
klar zu sein, daB in der kurzen Geschichte der zweiten ,,Ostmark®, die um
976 entstand, die Entstehung des Namens Osterreich vor 996 nicht gesucht
werden kann. Sicher ist, daB schon in der Karolingerzeit der &stlich der
Enns gelegene Teil Baierns eine hesondere Stellung einnahm. Ob aber damals
fiir einen Tcil eines Stammesgebietes die Bezeichnung als Reich entstehen
konnte, erscheint mir sehr zweifelbhaft. Eher glaube ich, daB wir den Ursprung
des Namens Ostarrichi mindestens 100 oder 150 Jahre vor der ersten be-
kannten Nennung ansetzen wmiissen, nimlich in der Zeit der ersten Ostmark.
Somit trennen uns vom bairischen ,,Ostreich® in Pannonien nur mehr 350 —
400 Jahre und von den Enkeln der letzten in Pannonien geborenen bairi-
schen Auswanderer nur 250—300 Jahre. Auch das ist noch lange genug, um
den Zusammenhang zu bezweifeln, aber immerhin sieht die Sache nun schon
weniger kraf aus.

Ich will gar nicht versuchen, die Frage hier einer Losung niher zu brin-
gen. Ich méchte nur auf die Méglichkeit aufmerksam machen, damit bisher
unbeachtete Hinweise vielleicht eine Deutung finden kénnen. Es geht hier ja
auch um ein grundsiitzliches Problem, nidmlich die Aufgabe, die dunklen Zeit-
riume des 5. bis 11. Jahrhunderts aufzuhellen. Wir sind hier viel mehr auf
Vermutungen und Kombinationen angewiesen als in spiteren Zeiten mit
ihren reichen Geschichtsquellen. Aber gerade die Arbeit Mitscha-Mirheims
zeigt, wie sich aus einem Grundgedanken und einer Fiille bisher noch nicht
richtig eingeordneter Belegstellen ein recht ansprechendes neues Bild von
iiberzeugender Wirkung ergibt. Seine Arbeit ist vor allem eine neue Bekrifti-
gung dafiir, daB die fritheren ,Katastrophentheorien® falsch sind und wir fast
immer mit dem Fortleben von Siedlung, Kultur und Volkstum iiber lange
Zeiten hinweg zu rechnen haben.

Damit eroffnet sich auch ein weiter Fragenbereich, nidmlich inwieweit
germanisches Volkstum in den pannonischen Slawen weiterlebte. Die slawisch-
germanischen Wechselbeziehungen sind fast uniibersehbar. Angefangen von
der Wanderung der Goten in die Ukraine um 150 n. Chr. sind germanische
Elemente mit dem ohnedies urverwandten Slawentum verschmolzen.

Die Slawen kénnen also schon vor dem Eindringen in den Pannonischen
Raum etwa im 6. Jahrhundert germanische Bestandteile enthalten haben.

Dariiber hinaus muf man die Frage aufwerfen: Was geschah mit den
germanischen [sowie illyrischen, keltischen, romanischen, hunnischen und son-
stigen] Volksresten in Pannonien nach dem Abzug der Langobarden? Zwei-
fellos sind sie frither oder spiter in den neu eingewanderten Vélkern aufge-
gangen. Wir wissen aus den Langobardengriibern des Burgenlandes von ger-
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manisch-awarischen Mischungen, wir wissen von slawisch-awarischen Mischun-
gen, also ist kaum ein Zweifel, daf es auch germanisch-slawische Mischungen
in Pannonien gegeben hat.

Die Awarenherrschaft in Pannonien dauerte rund 200 Jahre. Fragen
wir uns nun, was das Ergebnis dieser Vélkermischung zur Zeit der bairisch-
frainkischen Landnahme gewesen sein kann. Wir brauchen wuns dabei nicht
in unbegriindeten Vermutungen zu ergehen, denn die Geschichte Europas
bietet eine ununterbrochene Reihe dhnlicher Vorgiinge, die sich alle in den
Grundziigen gleichen. Das beste Beispiel aber bietet vielleicht das Burgenland
selbst, nimlich die kroatische Einwanderung. Die Kroaten kamen ebenso wie
die pannonischen Slawen nicht als Eroberervolk, sondern als Untertanen
eines meist fremdsprachigen Adels. Die Awaren waren gleich den Madjaren
im 16. und 17. Jahrhundert die Adels- und Kriegerkaste, sie werden jedoch
wohl auch eine dem eigenen Volk angehorige Untertanenschichte gehabt haben
entsprechend den madjarischen Horigen der kroatischen Einwanderungszeit.
Die Deutschen schlieflich waren in den durch Krieg und Pest verheerten
Dérfern teilweise zur Minderheit herabgesunken i#hnlich wie die Germanen
zur Awarenzeit.

Das Ergebnis der letzten Vilkervermischung im Burgenland sehen wir
vor uns: Wo die Kroaten nur einzeln in fremdsprachige Dérfer gelangten,
wurden sie germanisiert oder madjarisiert. Wo sie selbst die Mehrheit im
Dorf bildeten, wurden Deutsche und Madjaren kroatisiert. Gleicherweise wur-
den Deutsche madjarisiert und Madjaren germanisiert. Die nationalungarischen

Fiirsten Esterhazy fiihrten zu Haydns Zeiten in Eisenstadt einen vollig deut-
schen Hof.

Ahnlich ging die Sache wohl auch in der Awarenzeit vor sich. Jede der
drei Hauptgruppen, Awaren, Slawen und Germanen wird am Ende der Awa-
renzeit Fremdstimmige in sich aufgenommen haben. Daneben gab es jeden-
falls eine Reihe von Leuten, die zwischen zwei Volkern standen und zwei
oder auch drei Sprachen beherrschten.

Im Verhiltnis zwischen Germanen und Awaren stellen wir fest, daf der
Awarenkhan, der 795 die Taufe empfing, bei Caesar Baronius Soranus [Gom-
bos 437] als Theodo oder Thuduin benannt erscheint. Theodo oder Diet ist
aber auch der Name eines Baiernherzogs [vgl. Mitscha-Mirheim 236 ff.] Der
Vorbesitzer von Schénabrunn an der Leitha, das 823 in der Schenkung Lud-
wigs enthalten ist und das auf dem neu eroberten Boden der Awarenmark
lag, hie6 Theodoricus [CD 1/156]. Ob dieser Theoderich-Dietrich auch Aware
war, geht aus der Urkunde nicht hervor. Wenn wir aber annehmen, dag die
Awaren teilweise germanisiert [in anderen Gegenden slawisiert] waren, idhn-
lich vielleicht wie die Esterhazy, ist ihr rasches Verschwinden umso leichter
erklirlich.

Nicht viel anders muf sich das germanisch-slawische Verhiltnis in dem
von den Awaren beherrschten Pannonien gestaltet haben. Wenn wir nicht
annehmen wollen, daB die germanischen Reste sich stirker durchgesetzt ha-
ben als die zahlenmifig wahrscheinlich iiberlegenen slawischen Zuwanderer,
so ist es sicher, daf das pannonische Slawentum im 9. Jahrhundert auch
Reste der aut seinem Siedlungsgebiet wohnhaften Germanenstimme enthielt.
Fraglich ist nur, in welchem Ausmaf diese germanischen Bestandteile noch
ihr Volkstum oder erkennbare Anzeichen erhalten hatten.

Mitscha-Mérheim nimmt in seiner Abhandlung [S. 225, Anm. 69] an,
daB sich die Sweben in der Slowakei bis weit in die Karolingerzeit hinein
gehalten hiitten und bringt damit die Tatsache in Zusammenhang, daB im
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Jahre 880 ein Schwabe, niimlich Wiching, zum Bischof von Neutra geweiht
wurde. Das Vorhandensein von Gepiden in Pannonien bis zur Karolingerzeit
ist durch die Conversio bezeugt. Wir haben also im 9. Jahrhundert damit zu
rechnen, da6 sich inmitten der Slawenstimme von der Zips bis iiber die Drau
hinaus germanischeBestandteile in verschiedensterForm befanden,angefangen von
solchen, die ihr Volkstum noch bewahrten iiber alle Stufen der Angleichung
und Vermischung hinweg bis zur vélligen Slawisierung.

Diese Tatsache besagt aber noch nichts dariiber, in welchem Verhiltnis
der Unterordnung sich Slawen und Germanen befanden. Man konnte zunichst
annehmen, dab die Slawen als zahlenmiBig iiberlegene Ankommlinge dic
Oberhand gehabt hiitten. Andererseits waren die eigentlichen Herren des
Landes, unter deren Oberhoheit die Slawen einzogen, die Awaren. Diese wic-
derum waren Verbiindete der Langobarden gewesen, wihrend die Gepiden
von Langobarden und Awaren gemeinszm unterworfen wurden. Es ergibt sich
also keine Grundlage fiir einen einheitlichen Riickschluf und man kann keine
Moglichkeit von vornherein ausschalten.

So miissen wir also auch die Maoglichkeit gelten lassen, daB ein germani-
scher Stammesname auf ein Vélkergemisch iiberging, da im 8. oder 9. Jahr-
hundert slawisch war. Praktisch ergibt sich ein solcher Schluf aus der sprach-
lichen Beziehung zwischen dem Namen Goten und der madjarischen Bezcich-
nung tot fiir Slowaken und Slowenen. Die Goten in Siidrufland, deren Reste
von Katharina II. bei Mariupil angesiedelt wurden, hieBen damals ,Taty*
[Smal-Stocky, Die germanisch-deutschen Kultureinfliisse im Spiegel der ukrai-
nischen Sprache S. 15]. Bisher ist es meines Wissens noch unbekannt, obh
die madjarische Bezeichnung (6t von den Slowaken oder von den Slowenen
ihren Ausgang genommen hat.

Soll die Annahme tét-Gote stimmen, so wire die Voraussetzung einer
Namensiibertragung am ehesten auf slowenischem Gebiet gegeben. Um 470 n.
Chr. scheinen die Ostgoten Widimers in jenem Teil Pannoniens gewohnt zu ha-
ben, wo heute die Grenzen Osterreichs, Ungarns und Jugoslawiens zusammen-
stoBen und sich noch Reste des pannonischen Slawentums erhalten haben
[vel. MM 127 Karte]. Nun fragt man sich, ob es ein Zufall ist, dag in der
Conversio als Teilnehmer an der Einweihung der Marienkirche in Moosburg-
Zalavar im Jahre 850 ein Witemir erwidhnt wird. Der Name ist in dieser
Form slowenisch und liBt sich einwandfrei aus slawischer Wurzel ableiten.

Andererseits ist es durchaus denkbar, dat der Name des Gotenfiirsten
Widimer bei den zuriickgebliebenen gotischen Familien fortlebte und so auch
bei den hinzugekommenen Slawen Eingang fand. In der Tat ist Vitemir von
Widimer bzw. der anzusetzenden gotischen Form nicht weiter entfernt als
Wladimir von Waldemar. Noch 1273 gibt es in der Gegend von Girmend-
Kérmend einen Emricus filius Vitomerii [Jand. 1/43]. 1286 finden wir ihn als
Graf Emericus fil. Itemeri [Jand. I/71], woraus sich die letzte Entwicklung
des Namens ergibt.

Aufer Witemir, der zum Jahre 850 unter den Slawen genannt wird, er-
scheint in der Conversio noch ein Wittimar, auf dessen Besitz am 26. De-
zember eine Stefanskirche geweiht wurde. Da der Erzbischof am Vortag noch
in Moosburg weilte, kann der Besitz Wittimars nicht weit von dort entfernt
gewesen sein und man darf umso eher annebhmen, dag Wittimar ganz einfach
unser Witemir von 850 ist. Wenn dies aber stimit, dann sind bei der Auf-
zihlung zum Jahr 850 nicht zuerst die Slawen und dann die Deutschen, son-
dern zuerst die ,Einheimischen“ und dann die ,,Zugereisten“ genannt und
es ergibt sich daraus, daB unter den Einheimischen auch Leute germanischer
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Abstammung waren. Vielleicht ist auch die Trennung in Einheimische und
Zugereiste nicht als ganz treffend zu bezeichnen, da Briwina und Chezilo mit
einer Anzahl Getreuer ja auch aus der Slowakei gekommen waren, aber im-
merhin ist eine Trennung in zwei Personenkreise deutlich, wovon der zweite
aus Tridgern rein bairischer Namen besteht.

Bleiben wir behelfsmifig bei der Bezeichnung ,Einheimische® fiir die
Nichtbaiern, so zeigt sich, daB wir es hier unbedingt mit einer etwas gemisch-
ten Gesellschaft zu tun haben. Denn gleich der erste, Chezil[o], ist zwar der
Sohn eines Slawen, aber vermutlich einer deutschen Mutter und er trigt auch
einen deutschen Namen. Von Wittimar diirfen wir annelimen, daB er einer
jener Germanen war, die seit langem zusammen mit den Slawen wohnten und
so ist es leicht zu verstehen, daB er einmal als deutscher Wittimar und ein-
mal als slawischer Vitemir erschien. Auch die Namen Liutemir, Goimer und
Chotemir kénnen als slawische Entsprechungen germanischer Namen angesehen
werden und zwar kommen die gotischen Namen Leudimers, ’Gawimers oder
’Gadimers und ’Godamers in Frage, falls Chotemir nicht eher ein bairisches
’Kota[mar] enthilt. Auch Crimisin macht keinen unbedingt slawischen Ein-
druck, sondern konnte zu gotisch ’Grimisinds gestellt werden.

Alle diese Namensgleichstellungen sind nur als erster unverbindlicher
Versuch aufzufassen. Ich glaube nicht, daf die endgiiltige Klirung leicht sein
wird, denn die oben angetiihrten Namensformen konnen von den verschie-
densten germanischen Stimmen herriihren, dazu kommt die Beeinflussung
durch die slawischen Nachbarn und vielleicht noch eine Angleichung an die
dem Schreiber wahrscheinlich gewohnten bairischen Namensformen. Alles dies
zu entwirren ist eine Aufgabe, die nur schrittweise an Hand griferen Ver-
gleichmaterials gelést werden kann. Vorliufig kommt es wohl nur darauf an,
die Moglichkeit des Fortlebens germanischer Namen und germanischer Volks-
teile im pannonischen Slawentum aufzuzeigen und ich glaube, daB die ersten
Spuren immerhin erwigenswert sind.

Betrachten wir nun die zeitlichen Gegebenheiten. Nach Karl Piuks Zu-
sammenstellung [Zur Frage der Slawen in Pannonien im 9. Jh., Wiener Sla-
wist. Jahrb. 1950 I/114] bekam sofort nach dem politischen Anschlub Karan-
taniens an Baiern der Bischof von Salzburg” die kirchliche Jurisdiktion iiber
das Land und unter dem Fiirsten Chotemir [um 750] begann sich das Chri-
stentum auszudehnen. Das heiBt, da das Siidburgenland und iiberhaupt Un-
terpannonien, das nachmalige Land Briwinas, bereits, ein halbes Jahrhundert
vor der Niederwerfung der Awaren an Baiern angeschlossen wurde. Somit
trennen nur rund 200 Jahre die erste Beriihrung der in Pannonien verblie-
benen Goten mit den Baiern vom Untergang des Gotenreiches in Italien, das
ihnen unmittelbaren Riickhalt bot. ’

Wenn also irgend ein Splitter des Gotenstammes seinen Namen lingere
Zeit erhalten konnte, diirfen wir es bei den Goten im siidburgenlindischen
Raum, der dem Gotenreich in Italien angehérte oder wenigstens eng benach-
bart war, am ehesten annehmen.

Um 772 oder 773 wurde Karantanien dem Herzog Waltung unterstellt.
Wie schon Ratz [Bgl. Hbl. X/60] angedeutet hat, diirfte nach diesem Waltung
auch das in der Karolingerzeit genannte Waltungesbuch im Raabgescheid sei-
nen Namen erhalten haben. 777 wurde das Kloster Kremsmiinster zum Zweck
der volligen Bekehrung Karantaniens gegriindet [vgl. Piuk 115]. Angesichts
dieser besonderen Verbindung ist es umso bemerkenswerter, wenn gerade ein
Moénch aus Kremsmiinster, Bernhard, berichtet, dag Karl der Grofe nach dem
Riicktritt Tassilos Pannonien von der Enns bis an die Raab mit den dort
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wohnenden Ostrogothen unterworfen habe [Gombos 405]. Wir finden hier
den merkwiirdigen Ausdruck Ostrogothen, der mehrfach gedeutet werden
kann. Bestiitigt er, dab in igend einem Teil Pannoniens noch Goten wohnten?
Li6t der erste Teil des Stammesnamens die Erinnerung an das bairische
Ostreich in Pannonien nachklingen? Waren die Ostrogoten Bernhards schon
im Zustand fortgeschrittener Slawisierung? All dies ist noch unklar. Aber
schon damals werden sich viele Fiden verwirrt haben. Und so schwer es
deshalb ist, Einzelheiten eindeutig festzulegen, so spricht doch immer
mehr dafiir, daf das pannonische Germanentum der Vilkerwanderungszeit
durchaus noch Anschluf an die bairische Niederlassung des 8. und 9. Jahr-
hunderts fand. Besonders das Reich Briwinas diirfte pannonische Germanen,
Slawen und Baiern vereint haben.

Ich habe schon betont, daf die Aufklirung dieser Umstinde nur schritt-
weise moglich ist. Ich mochte ganz besonders noch hinzufiigen, dab hiezn
die Zusammenarbeit der verschiedensten Fachleute nétig ist und es wird dem
endgiiltigen Erfolg keinen Abbruch tun, wenn die eine oder andere Vermu-
tung sich als unhaltbar erweist. Dies gilt auch fiir die Arbeit Mitscha-Mir-
heims. Er verweist [S. 220, Anm. 42] auf eine Reihe Ortsnamen, die mit der
pannonischen Urheimat der Baiern in Zusammenhang stehen konnten. Die
beiden Orte nérdlich Kaschau gehen sicher auf die mittelalterliche Besiedlung
zuriick, Bajorvagas, sl. Bajerovce heift deutsch Baierhau [1427 Bayorhawo,
Csanki], wodurch die Zugehérigkeit zu der Rodesiedlung der ,,Hau“-Orte klar-
gestellt ist. Der von Mitscha-Mérheim nicht angefiihrte Ort m. Baimoéc, sl
Bojnice, d. Weinitz in der Grafschaft Neutra zeigt, daf die Silbe baj in mad-
jarischen Ortsnamen vieltach aus sl. boj, ,Kampt®, entstanden ist, so auch in
dem angefiihrten ON Bajmok aus ’Bojnik und wahrscheinlich in Bajka, Bajta
und Bajonta. Im Ruminischen aber bedeutet baie ,,Bad“ und ,Bergwerk®.
Ich glaube nicht, dag einer der angefiihrten Ortsnamen sich tatséichlich mit
der bairischen Ursiedlung in Zusammenhang bringen )ibt, andererseits halte
ich es durchaus nicht fiir ausgeschlossen, da auch in der Ortsnamensgebung
noch Spuren davon festgestellt werden konnen, nur ist es ohne genaue Kennt-
nis der Ortsnamen und ihrer Entwicklung fast ausgeschlossen, sie nachzuweisen.

Um die Geschichte des burgenlindischen Raumes seit der Vélkerwande-
rung soweit als moglich zu kliren, wire auber engster Zusammenarbeit der
verschiedenen Forschungszweige endlich eine umfassende Zusammenstellung
der Quellen und Belegstellen nétig, damit nicht jeder Forscher soviel Zeit
damit verliert, auch nur das wichtigste Material zusammenzutragen.

Burgenlindische Banntaidinge
Nachtrag zum Heft Nr. 12 der Burgenlindischen Forschungen
Von Oskar Gruszecki, Eisenstadt
Gegen meine Annahme fanden sich nachtriglich noch die zwei folgenden

Banntaidinge:

11 a.

Oberpetterstorffer gemain buch welches durch die beamten alB Mirthin
Reiter richter sambt seinen geschwohrenen alB M. Matthias Berdolth unndt
Georg Tremel ordentl. auf denn herrschaftl. pann buch herausgezogen unndt
hier alle bunckten verzeichnet, beschrieben d. 10 Martj 1730 wie hernach
volgt. Besitz der Gemeinde 16 mal 20 in Leder gebunden.
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